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|  BBAFAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YIIOTPEBA

NPEAIOBOP

3ABENEXKA
Homepama e ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIIOHeHmMuUMe, rokasaHu 8 ennasama “OnucaHue Ha MawuHama”.

LUEN U CbAbPXXAHUE HA UHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Te3n MHCTpyKUuMK € Aa NpefoCcTaBaT Ha onepaTtopa uanara Heobxoauma nHopmaums 3a NpaBunHOTO U3MNon3BaHe Ha
malumHaTa no 6esonaceH n aBTOHOMEH HauuH. NHCTpyKuMuTe cbabpxaTt uHdopMaums 3a TeEXHMYeckuTe gaHHn, 6esonacHocTTa,
CbXpaHEeHUETO, NOAAPBXKATA, PE3EPBHUTE YacTU U U3XBLPMSHETO.

Mpeav oa HanpaeAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ MawmHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuuumpaHute TexHuum Tpsabea ga npoderat BHUMATENHO
Te3n NHcTpykummn. B cnyyan 4e ce cbMHABaTe Kak Aa pasbupaTe UHCTPYKUMUTE U TbpCUTe AOMbIHMTENHa UHOPMaLns, CBbPXETe
ce c Nilfisk.

LUEN

Tean NHCTpyKUMM ca NpeaHasHaveHre 3a onepaTopu U TEXHULM C Hy)KHaTa KBanudukaums 3a nogabpkaHe Ha MaluuHaTa.
OnepaTopuTe He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT MaHUMyNauMn, KOUTO ca OT KOMMeTeHUMATa Ha kBanudpuumpaHmuTe TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTTOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHN OT He CbOnoaaBaHeTo Ha Tas3u 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWM TE3U UHCTPYKUUU
WHcTpykumuTe 3a ynoTpeba Tpsbea fa ce Abpkar 6r13o fa MaluMHaTa B ChbOTBETEH Karbd, Aaned oT TeYHOCTU 1 ApYrv BELLeCcTsa,
KoWTO B1Xa MOMMK Aa MM NOBPEAsIT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCBUE
[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE, KOSTO Ce AOCTaBsi 3aefHO C MalLMHaTa, CBUAETENCTBa, Ye MallMHaTa CboTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHM.

3ABEJIEXXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca rnpedocmaseHu u dee Korusi om 0eknapayusima 3a cbomeemcmeue.

WOEHTU®OUKALUMOHHU OAHHU

MopenbT 1 cepuiiHASIT HOMep Ha MallvHaTa ca oTbens3aHu Ha Tabenkara (1).

loavHaTa Ha Mofer Ha MallvHaTa e HanvcaH B Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBME M ChLUO Taka € ykasaH OT MbpBuTe ABe LUMdpu Ha
CEPUIHWSAT HOMEep Ha MaluvHaTa.

Taau uHopmaLus e oT Nonsa, KoraTo MMa Hyx/a OT pe3epBHU YacTu 3a MallmnHaTa. ManonssaiTe cnegHarta Tabnuua, 3a aa
3anuiieTe aeHTUMUKALMOHHUTE AaHHW Ha MalumHaTa.

Mogen Ha MALLHATA ..

CepueH Homep Ha MALLUVHATA ...

AOPYT UHCTPYKUUU 3A CIMPABKA
—  Cnucbk ¢ pe3epBHM YacTh (4OCTaBda ce 3aedHo ¢ MalmnHaTa)
—  WHcTpykuun 3a cepBum3 (3a KOUTO MOXeE Aa ce Mofy4Yun KoHcynTaums B cepusHute ueHTpose Ha Nilfisk)

PE3EPBHU YACTU N NOOOPBXKA

Bcuukn Heobxoammu npoueaypy No 13nonssaHeTo, NnoaapbkkaTta U peMoHTa TpsibBa Aa ce U3BbPLUBAT OT KBanuduumupaH
nepcoHan unu ot cepeuaHnUTe LeHTpoBe Ha Nilfisk. Tpsibea Aa ce 13non3eaT caMo opuUrMHanHK akcecoapu U pe3epBHU YacTu.
CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepBusHo obcnykBaHe Unu 3a Aa NnopbyaTe pe3epBHU YacTu U akcecoapu KaTo YTOUYHWUTe Modena u
CepuiiHMS HoMep Ha MaluuHaTa.
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBJITAPCKU

NMPOMEHU U NOAOBPEHUA

Nilfisk nocTosHHO Nnogo6psiBa NpoAyKuMATa CY U CM 3ana3Ba NpPaBoTo Aa npaBu NPOMeHU 1 nogobpeHns No cBos NpeLeHka, 6e3 aa
€ 3aab/hkeHa [a JoCTaBs CbluMTe NPeanMCcTBa Ha MallMHWUTE, KOUTO ca Bunu npodageHu npeau.

Bcsaka npomsiHa u/vnn gobaesiHe Ha akcecoapu TpsioBa aa 6bae ogobpeHo n n3ebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CMMOCOBHOCTHU

Te3un MaluvHKW 3a U34eTKBaHe W NoAcyLlaBaHe ce M3NOon3Bar 3a NouncTBaHe (M34eTKBaHe U NOACYLUABaHE) Ha MMafKku U TBbpAM
nofoBe B rpajcka v MHAaycTpuanda cpesa npu 6esonacHy ycnosus 3a paGoTa oT kBanuduuypaH oneparop.

MalunHnTe 3a n34eTKkBaHe 1 NOACYLLaBaHe He MoraT [ia Ce U3Mon3saT 3a pascTeneHy KUMMm 1 NoYUCTBaHe Ha KUTNMMK.

OBLWONPUETU O3HAYEHUA
Hanpepn, Hasag, oTnpen, oT3ad, NSBO M ASCHO ce MMat Npeasu OT no3vumsTa Ha onepaTopa, TOECT OT No3unuusiTa 3a WodurpaHe ¢
pbLe Ha KopMUIoTo (2).

PA30IMNAKOBAHE/AOCTABKA

3a ga pasonakoBaTe MalluHaTa, BHUMaTENHO crneasante MHCTPYKUMUTE Ha onakoBKaTa.

Korato nonyyuTe mawmuHata, npoBepeTe Aanu onakoekata 1 MalluMHaTa He ca noBpefeHu npu TpaHcnopTMpaHeTo. B cnyyan vye
nMma BMgnmMun LWEeTn, 3anasetTe onakoBkata h nomMoneTe npeso3Bada aa A nposepu. Obapete ce He3abaBHO Ha npeBo3Bava, 3a Aa
nonbJIHUTE peknamauua 3a WweTute.

Mons, nposepeTe ganu cregHUTe eneMeHTn ca 4OCTaBeHU C MallnHaTa:

- VHCTpyKUun 3a yn0Tpe6a Ha MallnHaTa 3a n34eTkBaHe U noacyllaBaHe

- Cnucek ¢ pe3epBHM YaCcTu 3a MallnHaTa 3a n34eTkBaHe 1 noacyllaBaHe

BE3O0OIMNACHOCT

CrnepHuTe CMMBOSM 03HAYaBaT NOTEHLMANHO ONacHU cUTyauun. BuHary yeteTe BHUMATENTHO Ta3n MHGOpMaLus 1 B3eMaiiTe
HeoGxoaMMUTE NpeanasHyU Mepkuy, 3a Aa npegnasuTte xoparta U co6CcTBEHOCTTA CU.

CbAaelicTBMETO OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT U3KITIYUTENTHO 3HaYeHue, 3a a ce NPeaoTBPaTAT HapaHsiBaHusATa. Hukos nporpamMa
3a nNpegoTBpaTsaBaHe Ha MHUMAEHTUTE He e edbekTUBHA Ge3 MbIIHOTO CbAENCTBIE Ha YOBEKa, OTTOBOPEH 3a GOpaBEHETO C
MaluuHaTa. MoBeYeTo MHLMOEHTH, KOMTO GK1xa MOIMM Aa ce cry4yar B eaHa abpurka no BpeMe Ha paGoTa unu npeasuxeaHe,

ca NpUYMHEHN OT HecbOobpassiBaHETO C HA-NMPOCTWTE NpaBuna Ha bGnaropadymMmMeTo. BHUMAaTENHMST U GnaropasymMeH onepatop

e Har-gobpata rapaHuus cpeLly MHUMOEHTU U e OT 0cOBEHO 3Ha4YeHWe 3a YCreLHUs 3aBbpLUeK Ha BCsika edHa nporpava 3a
npenoTBpaTsiBaHe Ha 3MoMnosyknTe.

CUMBOJIN

OMACHOCT!
O3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha orepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Toea noka3ea nomeHyuasieH pucK 3a HapaHsieaHe Ha xopa.

BHUMAHMUE!
O3Ha4aea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHU C 8aXKHU UJIU MOJIe3HU (OYHKYUU.
O6bpHeme crieyuasiHo éHUMaHue Ha napazpagume, ombesnsizaHu ¢ mo3u cUMeoil.

3ABENEXKA
OsHayaea 3abernexka, c8bp3aHa C 8aXHU UMU NOAe3HU yHKYUU.

KOHCYNTAUMA
Obo3Ha4asa Heobxodumocma om pasenexdaHe Ha Pbkogodcmeomo 3a 6bp3 cmapm npedu 0a npedrnpuememe
Kakeumo u O0a 6uso delicmeusi.

= @B P> P
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA

OBLUN MHCTPYKUUU

Mo-gony ca nokasaHu cneundUyHN NpeaynpexaeHns, KoMTo MHAopMMpaT 3a NoTeHLUMarHu Bpeam 3a xopara u MaluvHara.
ONACHOCT!

ne

lMpedu uszebpwieaHemo Ha npouedypu Mo NoAOPBLKKaA, PEMOHM, MoYUCMeaHe usiu CMsiHa, U3Kirvyeme
werncesia om esiekKmpuyeckama Mmpexa.

Ta3u mawuHa mpsibea Oa ce u3rnoJsizea caMo om npaesusiHo o6y4yeH nepcoHas. [eua unu xopa c yepexoaHusi
He 6uea Oa u3non3zeam MawuHama.

He Hoceme 6uxxyma, koezamo pabomume 651u30 G0 esleKmpu4ecKU KOMIOHeHMU.

He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da 51 ocuzypume ¢ obe3onacumesiHu CMoUKu.

He pabomeme ¢ mawuHama 65u30 o0 MOKCUYHU, onacHu, 3anaaumu u/unu usbyxnueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usu usnapeHusi: Tazu MawuHa He e Nodxodsiuja 3a cb6UpPaHemo Ha OnacHuU rpaxose.

EOYNPEXOEHUE!

3axpaHeawjussm kaben Ha MalWuHama e 3a3eMeH U CbUW,0 maka e 3a3eMeH cbomeemHusm wernceJs. B cnyyau
Ha Heu3npaeHOCM Mo MawuHama 3a2yba Ha MowjHocm, 3a3eMeHama epb3Ka HaMmaJlisiea pucka om ImoKose
yoap.

LJencenbm Ha 3axpaHeauwiusi kabesn mpsibea Oa e eKJIO4YeH 8 N0Ax00sWUsI KOHMaKm, KOlUmo e 3a3eMeH
crioped delicmeauw,omo 3aKkoHodameJsicmeo.

HenpaeunHomo cebp3eaHe Moxe Oa Npu4yuHuU mokoe yodap. KoHcynmupalime ce ¢ keanuguyupaH MexHUK,
3a 0a cme cu2ypHu, 4e KOHmakmbm e dobpe 3a3eMeH.

He npomeHsilime HUW0 no wiercesna Ha 3axpaHeaujusi kabesn. Ako werncenbm Ha 3axpaHeauwjusi kabesn He
MoXe Oa ce 8KJIIO4U 8 KOHMaKmMa, Heka KkeanuguyupaH mexHuk 0a MOHmMuUpa Ho8 3a3eMeH KOHMakim, Kamo
ce cbo6pa3su c delicmeauwjomo 3aKkoHoGamesicmeo.

lpedu da cebpxeme 3axpaHeawjusi kabes KbM esleKmpuYyeckama Mpexa, nposepeme dasiu yecmomama u
HanpexeHuemo, o0603Ha4yeHuU Ha mabesikama cbC cepuliHusi HomMep Ha MawuHama (1), cbomeemcmeam Ha
HarnpexeHuemo Ha e/leKmpu4yeckama Mpexa.

He u3knr4ealime mawuHama, Kamo measume 3axpaHeawjusi kabes. 3a Oa usksro4yume, xeaHeme ujercena,
a He kabena.

He nunatime wencena unu MawuHama ¢ MOKpuU pbue.

lpedu da usknr4ume, cnpeme ynpaessieHuemo.

lpoeepsiealime peaynsipHo 3axpaHeawjusi kabes 3a noepedu, yenHamuHu, cpsizeaHusi U usHoceaHe. AKo e
Heob6xo0uMo 20 3aMmeHeme.

AKo 3axpaHeawussm kaben e noepedeH, moli mpsibea da 6b0e 3ameHeH om [pou3zeodumensi unu om
omopu3upaH cepeu3eH UeHmsbp.

3a da uzbezHeme 8csiKaKb8 PUCK, aKko 3axpaHeawjussm kabesl e noepedeH, cebp)xeme ce CbC CepP8U3HUS
ueHmbp Ha Nilfisk unu c keanuguyupaH mexHukx.

He dbpnalime u He Hoceme MawuHama 3a 3axpaHeauwjusi kabes u HUKo2a He 20 u3rnosizealime Kamo OpPbKKa.
He 3ameapsiime epamama ebpxy 3axpaHeawjusi kabesn u He 20 Obpnatime 8bpPXy ocmpu pbb6ose unu Lasu.
He npekapealime mawuHama ebpxy 3axpaHeaw,usi kabeJ.

Yemkume He 6usa 0a enu3sam 8 KOHMakKm cbC 3axpaHeauwjusi kaber.

lMazeme 3axpaHeauwjusi kabesn dasey om Ha2opeuw,eHU Mo8bLPXHOCMU.

3a da Hamanume pucka om noxap, mokoe yodap usiu HapaHsieaHe, He ocmaesiime MawuHama 6e3
HabndeHue, K0O2amo 3axpaHeauw,usim kabesn e eKyilo4eH. M3koyeme MawuHama om eslieKmpuyeckama
Mpexa, koeamo He 51 nosi3eame u npedu da npednpuemMmeme npouyedypu o noddpuxkama u.

He ocmaesiime mawuHama 6e3 HabnrodeHue 6e3 Oa ce yesepume, 4e msi He Moxe 0a MpbOHe Mo
crsiyqdaliHocm.

BuHazu npednasealime MawuHama om ciibHUe, 0bX0 U JIOWO epemMe U 1o epemMe Ha paboma, u npu
npecmoli. CbxpaHsiealime MmawuHama 8 rnoMeujeHue, Ha cyxo: Tazu mawuHa mpsi6ea Oa ce u3rnosizea 8 cyxu
ycnoegusi. Ta He mpsibea Oa ce u3rnosizea uslu cbxpaHsiea Ha8bH 8 MOKPU yCJ108US.

lpedu u3non3eaHe Ha MaWuHama, 3ameopeme 8CUYKU epamu u/unu Kanayu.

He noseonsiealime msi 0a 6L0e u3nosizeaHa 3a uspavka. Ocob6eHo eHUMaHuUe ce U3uckea, ko2camo ce pabomu
651u30 do deua.

H3nonsealtime mawuHama camo crioped rnokazaHomo 68 me3u UHcmpykyuu. Tpsi6ea da ce u3nos3zeam camo
akcecoapu npenopws4yaHu om Nilfisk.

B3ememe ecuyku npedna3Hu MepkKu, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxxyma unu dpexu e dsuxeujume ce yacmu
Ha MawuHama.
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBJITAPCKU

NPEAYNPEXOEHUE!

He usnon3ealime MmawuHama Ha HaKJIOH.

He usnon3ealime mawuHama e 0cob6eHo 3anpaweHu Mmecma.

Hokamo nonzeame mawuHama, sHumasalime da He HapaHume xopa usau 0a nospedume sewju.

He ce 6nbckalime e nonuyu unu ckesiema, ocobeHo kbOemo umMa puck om nadauwju npedmMemu.

He ocmaeaiime Hukakeu cb008e ¢ me4yHocm 8bpxXy MalWuHama.

Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea da 6b0e mexdy 0°C u +40°C.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsibea da 6b0e mexdy 0°C u +40°C.

BnaxHocmma mpsibea da 60e mexdy 30% u 95%.

Kozamo u3znonseame no4ucmeaw,u npenapamu 3a nod, cnasealime UHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeem~Hus noyucmeauw, npenapam.

lMpu paboma ¢ no4yucmeaw,u npenapamu 3a nod Hoceme NoAxo0sAwWu nNpednasHu pbKkasuuu U 3auyumHu
cpedcmea.

He usnon3ealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcrnopm.

He noseonsiealime Ha yemkume/napyasume 0a ce ebpmsim dokamo MawuHama e HerodeuHa, 3a da ce
usbezHe noepexdaHe Ha noda.

AKo 8b3HUKHe noxap, usnoJsizealime npaxoe rnoxapoaacumeJi, a He 800€H.

He npomeHsilime HUWo0 no obeszonacumenHume cpedcmea Ha MawuHama u credealime 6ykea no 6ykea
UHCMpyKyuume 3a o6ukHoeeHume rnpouyedypu no nodopuxKkama.

He noseonsiealime Ha HUWo0 0a nonadHe e omeopume. He usnonsealime mawuHama, ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu noddbpikalime omeopume 4yucmu om npax, KocMu unu épyau 6oknyuu, koumo 6uxa
Moanu 0a oepaHu4yam eb30yWHUSI MOMOK.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsilime mabesnume, NPUKpPeneHU KbM MawuHama.

MawuHama He moxe da 6b0e u3nosizeaHa Ha NbmMuwa usu obwjecmeeHu ynauyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama npu memnepamypu nod Hynama. Bodama e
pe3epeoapa 3a ompabomeHa eoda usiu 8 MapKy4ume Moxe 0a 3aMpb3He U cepuo3Ho 0a noepedu
MawuHama.

U3nonsealime yemku u napyasiu, docmaseHu 3ae0HO C MaWuHama u me3u, Koumo ca onpedesieHu

8 Mucmpykyuume 3a ynompeba. 3nonseaHemo Ha Opyau YemKu unu napyanu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

AKoO 8b3HUKHe Heu3npasHOCM ¢ MawuHama, yeepeme ce, 4ye msi He ce ObJDKU Ha Jlurnca Ha NodopbXKKa.

B npomueeH cny4ali, nfombpceme noMow, om ynb/IHOMOWEH NepcoHasl usiu om omopu3upaH cepeu3eH
ueHMBP.

Ako mawuHama

e He pabomu kakmo mpsi6ea

¢ e noepedeHa

e uMa udmu4vaHe Ha 800a uJu NsHa

¢ e 6una ocmaseHa HaebH Npu JlowWu ammMmocghepHU ycriosus

* e MOKpa unu e buna usnycHama ebe eoda

usKJiro4eme s He3abaeHo U ce cebp)xeme cbC cepau3sHusi yeHmnbp Ha Nilfisk unu ¢ keanuguyupaH mexHuK.
Ako mpsibea da ce cmeHsIM Yacmu, usuckatime OPUIrMHAJIHU pe3epeHu yacmu om aeémopu3supaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a da ocuzsypume Ha MawuHama npaesusiHa u 6eszonacHa paboma, mpsibea da ce usebplwiea nokazaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopnixka no 2paghuk om ynbAHOMOWEH NepCcoHasn unu
omopu3upaH cepeu3eH YeHmbp.

lMpoyememe eHUMameJsIHO 8CUYKU UHCMPYKUYuUU, npedu 0a npednpuemMeme kakeamo u da e npouedypa no
noddpuxxkama/peMoHma.

He muiime mawuHama c dupekmHa eo0Ha cmpysi Unu cb¢c cmpysi N00 Hasisi2aHe uslu ¢ KOPO3UBHU
seuwjecmea.

MawuHama mpsibea 0a ce u3xebp/u Mo CboMmeemeH Ha4YUH, 3aujomo UMa MoKCU4YHU U 8peOHU Mamepuaiu
(elekmMpPOHHU KOMMOHEHMU M.H.), Koumo fnornadam e cmaHdapmume, U3UCKeawu U3XebpJrisiHe 8 crieyuasHu
ueHmpoee (eux. anaeama “Ckpanupare”).
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| MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA

OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

1. Tabenka cbC CEPUNHNS HOMEP/TEXHNYECKN AaHHW/
cepTudmKaT 3a CbOTBETCTBME

2. Kopmwuno

3. KHoOka 3a HacTpolika Ha brbST Ha HaKNoH Ha KOPMUIIO

4. TlpekbcBayu 3a ynpasreHve Ha NPoTUYaHETO Ha MUEeLLUS
pa3TBop

5. TNpekbcBauy 3a ynpaerneHne Ha NPOTUYAHETO HA MUELLUSA
pa3TBop, no3uumsa ECO (ynotpeba c ukoHomust Ha BoAa,
3a U3MUBaHe Ha aBTOHOMHa 4acT oT 70-80 MUHyTW)

6. Kanak Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

7. 3agHO KOH30MHO KONemno 3a TpaHcnopT/napkvpaHe

8. [peaHu konena Ha ¢mkcnpaHa oc

9. Yetku/napuanu

10. Mnatdopma 3a YeTkaTa/gpbKkaTa 3a napuan

11. TymeHa musyka

12. MaxoBuum 3a MOHTUpPaHe Ha MusYKaTa

13. TlpegHo pakenHo ocTpue

14. 3apgHo pakenHo ocTpue

15. MOHTaXHU NPY>XNHU Ha pakenHo ocTpue

16. WasnyckaTteneH Mapkyd 3a oTpaboTeHaTa Boaa

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
23a.
23b.
24,

25.
26.
27.
28.

Ckoba Ha usnyckarteneH MapKyy 3a otpaboreHaTa Boga
[peHaxeH kpaH Ha pa3TBop

Pbuka 3a noeauraHe/cnyckaHe Ha Musiukata

duNTbP Ha MUeLLMs pa3TBoOpP

B3axpaHBauy kaben

BakyymeH mMapkyy Ha musiukata

YcTpoWicTBO 3a TpaHcnopTt/napkupaHe

YCTpoWcTBO 3a TpaHcnopT/napkupaHe (aKTMBMpaHo)
YCTpoWcTBO 3a TpaHcnopT/napknpaHe (aeakTMBMpaHo)
Mo3numoHupaly WndT Ha YCTPOMCTBO 3a TpaHcnopT/
napkvpaHe

YeTka/apbkka 3a napuan

PesepBoap 3a oTpaboTeHa Boga

PesepBoap 3a mueLusi pasTBop

KomneHcaTopeH oTBOp

"“:‘\‘ ::w/

S 17
S 21
16
Q
N /|
13 14 7 15 15
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBJITAPCKU

CTPYKTYPA HA MALLUUHATA (MpoabmxeHue)

31. Kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga
(oTBOpPEH)

32. TlapHuTypa Ha kanak Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa
BOoAa

33. Yetka/gpbkka 3a napuan

34. OrtpeneHve Ha pe3epBoap 3a oTpaboTeHa Boga

35. OrtBoOp 3a HanMBaHe Ha MueLL pa3TBop

36. BakyymHa pelleTka c aBTomatuyHa bnokupalla
Tana

37. WanyckateneH otBop 3a oTpaboTeHaTa BoAa

38. Mortop Ha BakyymHaTta cuctema

39. Mortop Ha yeTKkaTa/gpbkkaTa 3a napuarn

40. Mnatdopma 3a YeTKaTa/gpbKkaTa 3a napuan

41. BMHT 3a HAcCTpoKnKa Ha CKOpOCTTa Ha MalumMHaTa

42. Yetka

43. [vbpxaTen Ha napuan

44. Tapuan
45. KyTtua 3a knemHo T1abno 34
46. BuHT

47. AKTMBHa Nocoka Ha BbpTeHe Ha YeTka/napuan

$310244B
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| MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA

KOHTPOJIHO TABINO

51. KoHTponHo Tabno

52. TlpekbcBay Ha yeTkaTa/gpbXkkaTa 3a napuarn
53. T[lpekbcBay Ha BakyymMHaTa cuctema

AKCECOAPU/OMNMuUnn

S310237A

OcBeH cbC CTaHOapTHUTE KOMNOHEeHTU, MallnHaTa MoXe fa ce oﬁopy,u,Ba M CbC cnegHute aKCGCO&pVI/OI'ILWIVI, B 3aBUCUMOCT OT

cneundwnyHaTa n ynorpeba:
—  Yetkw/napuanu ot pasnuyeH matepwuarn

AKo xenaerte noeeve MHOPMaLUs 3a AONBIIHUTENHUTE aKCecoapu, CBbPXETe ce ¢ oduumaneH npeacraBuTen.

TEXHUYECKU OAHHMU

O6uwa nHcgopmaums CA 410 - 230 BonTa CA 410 - 115 BonTa
[ObmkuHa Ha MalLnHaTa 997 mm

LLnpoynHa Ha malumHaTa ¢ paken 720 mm

LLinpounHa Ha mawumHaTa 6e3 rymeHaTa Musiyka 570 mm

MuH/Make BUCOUMHA Ha MaluMHaTa CbC perynmpyemMo KOpMuio 730 - 836 Mmm

O6Lwo Terno Ha mawmHaTa 65 kg

MwHumaneH paguyc Ha BbpTeHe 750 mm

LLInpoynHa Ha No4McTBaHETO 430 mm

[OnameTbp Ha LieHTpasrHo Korneno 250 mm

[Onametbp Ha YeTku/Napuanu 430 - 432 mm

HaTuck Ha 3agHOTO Koneno BbpXy noga 1,0 N/mm?

HaTtuck Ha NnpeaHOTO Konemno BbpXy noga 1,9 N/mm?

HaTtunck Ha yeTka/napuan Bbpxy noga 28 kg

Pa6oTHu nokasarenun CA 410 - 230 Bonta | CA 410 - 115 BonTa
3acmyksaHe 1316 mmH,O

CkopOoCT Ha MOTOpa Ha Abpaya Ha YeTkata/napuana 150 06/MuH | 170 06/MuH
HuBo Ha 3BykOBOTO HansiraHe npu paboTHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 70 dB(A) + 3dB(A)

HuBo Ha 3BykOBOTO HansAraHe Ha mawwmHaTa (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 87 dB(A)

HuBo Ha BMGpauus B pbLeTe Ha onepatopa (ISO 5349-1) < 2,5 m/c?

MollHoCT Ha MOTOpa Ha BakyymHaTa cuctema 550 W

MowHocT Ha MOoTOpa Ha YeTkaTta/napuana 1100 W 550 W
HaknoHsiemocT 2%

HanpexeHue Ha cuctemara 230V -50Hz 115V -60 Hz
OGem Ha pesepBoapa 3a MueLL, pa3TBop 23 nutpa

Ob6em Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga 21 nutpa
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

31. Capac rezervor de recuperare (deschis)

32. Garnitura de etansare pentru capacul rezervorului
de recuperare

33. Suport de perie/sustinere tampon

34. Compartiment pentru rezervorul de recuperare

35. $tut de alimentare cu solutie

36. Grila de aspirare cu flotor de inchidere

37. Gaura de drenaj apa recuperata

38. Motor sistem de aspirare

39. Motor suport pentru perie/suport cu tampon

40. Platforma pentru perie/suport cu tampon

41. Surub de reglare a vitezei utilajului

42. Perie

43. Sustinator-tampon
44. Tampon

45. Panoul de control
46. Surub

47. Directia de pornire a periei/suportului de tampon

$310244B
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| ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

PANOUL DE CONTROL

51. Panoul de control

52. Comutator pentru perie/suport cu tampon
53. Comutator pentru sistemul de aspirare

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

S310237A

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

specifica:
—  Periiltampoane din diferite materiale

Pentru informatii suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE

General CA 410 - 230 Volti CA 410 - 115 Volti
Lungimea utilajului 997 mm

Latimea utilajului cu raclor 720 mm

Latime utilaj fara raclor 570 mm

Tnaltimea min/max a utilajului cu bara de ghidare ajustabild 730 - 836 mm

Greutatea totala a utilajului 65 kg

Raza minima de rotire 750 mm

Latime de curatare 430 mm

Diametrul rotii centrale 250 mm

Diametrul periei/tamponului 430 - 432 mm

Presiunea pe podea a rotii fata 1,0 N/mm?

Presiunea pe podea a rotii fata 1,9 N/mm?

Presiunea periei/tamponului pe suprafata 28 kg

Performanta CA 410 - 230 Volti | CA 410 - 115 Volti
Aspirare 1.316 mmH,0

Viteza de motor la perie/sustinere tampon 150 rpm | 170 rpm
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 70 dB(A) + 3dB(A)

Nivel al presiunii sonore a aparatului (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 87 dB(A)

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1) < 2,5 m/s?

Putere motor sistem de aspirare 550 W

Puterea motorului la perie/suport tampon 1.100 W 550 W
Capacitate de urcare a pantelor 2%

Voltajul sistemului 230V -50 Hz 115V -60 Hz
Capacitate rezervor de solutie 23 litri

Capacitatea bazinului de recuperare 21 litri
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
C1 Suprimator BK Negru
EV1 Ventil electromagnetic apa BU Albastru
FR Cadru BN Maro
M1 Motor suport pentru perie/suport cu tampon GN Verde
M2 Motor sistem de aspirare GY Gri
PL Fisa oG Portocaliu
SW1 Comutator pentru perie/suport cu tampon PK Roz
SW2 Comutator pentru sistemul de aspirare RD Rosu

VT Violet

WH Alb

YE Galben

Swe

Cl

BN®) W BN

BU(4) ,/ BU

PL ‘

Swi
BKCD BN
YE-GN o\ YE-GN
WH() A\ BU

L~

EV1
W
YE-GN
B ° __*[
S310239A
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

Tn timp ce parcurge Manualul de fat&, operatorul trebuie s& acorde o atentie deosebita simbolurilor de pe plécute.
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Montarea periei sau a suportului-tampon

NOTA
e Folositi peria (42) sau suportul-tampon (43) in functie de tipul podelei care urmeaza a fi curatata.

Inserati acul de pozitionare (24) si deconectati dispozitivul de transport/stationare a utilajului (23b).

Ridicati platforma periei/suportului-tampon (10) cu ajutorul barei de ghidare (2).

Asezati peria (42) sau suportul-tampon (43) sub platforma.

Coborati platforma (10) utilizand bara de ghidare (2).

Conectati cablul de alimentare (21) la reteaua electrica.

Porniti peria/suportul-tampon prin apasarea comutatorului pentru perie/tampon (52) timp de cateva secunde.
Daca procedura este dificila, porniti peria/suportul-tampon manual, in directia inversa a acelor de ceas (47).

oorLN =

Ghid de aplicatii pentru perie/suportul cu tampon (doar cu titlul de sugestie)

Tipurile de perii disponibile Midlite Grit 180 Midgrit 240 Prolite Union Mix
Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Curatare generala -
Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Dale din cauciuc

Lustruire Marmura

Dale din vinil

Montarea raclorului
7. Montati raclorul (11) si fixati-I cu rotile de mana (12), apoi conectati furtunul de aspirare (22) la raclor.

Umplerea rezervorului cu solutie

8.  Utilizati stutul de alimentare (35) pentru umplerea rezervorului (27) cu o solutie adecvata lucrarilor de efectuat.
Nu umpleti rezervorul de solutie pana la epuizare, lasati cativa centimetrii la margine.
Urmati intotdeauna instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei.
Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca 40°C.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

Reglari
9. Reglati bara de ghidare (2) cu ajutorul manerelor (3) pentru a ajunge la o pozitie confortabila.
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PORNIREA $I OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Deplasati aparatul catre spatiul de lucru prin impingerea acestuia cu mainile pe bara de ghidare (2).
3. Conectati cablul de alimentare (21) la reteaua electrica.

AVERTISMENT!
Inainte de utilizarea incarcatorului de baterii, asigurati-va ca valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie (1) a utilajului coincid cu valorile curentului de Ia retea.

4. Coborati raclorul (11) cu maneta (19).
5. Porniti maneta de control a debitului de solutie (4) pe una din urmatoarele pozitii, in functie de tipul de curatare efectuat:
+ ECO sistem: cand maneta (4) este pe pozitia ECO (5), utilajul functioneaza in conditii speciale de programare pentru
“economisire” de apa; debitul de apa fiind setat si constant, utilajul poate functiona cu o autonomie de spalare timp de 70-
80 minute (in medie 0,3 litri/min).
+ Sistem variabil: cAnd maneta este in pozitia stanga (flux variabil) debitul creste pana la 1 litru/min.
* Nu este posibild, in nici un caz, inchiderea completa a fluxului de apa spre perii in timpul functionarii.
6. Tindnd mana pe bara de ghidare (2), porniti utilajul prin miscarea comutatorului pentru perie/suport-tampon si pentru sistemul
de aspirare (52 si 53) pe “I".

Oprirea utilajului

7. Porniti comutatorul pentru perie/suport de tampon si pentru sistemul de aspirare (52 si 53) pe “0”.

8. Deconectati cablul de alimentare (21) la reteaua electrica.

9. Ridicati raclorul cu ajutorul manetei (19).

10. Inserati acul de pozitionare (24) si ridicati peria/suportul de tampon pornind dispozitivul de transport/stationare (23a).

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)
1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.
2. Mentinand ambele méini pe bara de ghidare (2), manevrati utilajul si incepeti frecarea/uscarea podelei.

ATENTIE!
Pentru a evita zgérierea suprafetei de podea, nu folositi periile fara solutie si, cdnd utilajul este in repaos, opriti
miscarea periilor/suportului de tampon apasand pe comutator (52).

ATENTIE!
Inainte de a ridica peria/tamponul, inchideti-I prin apasarea comutatorului (52).

3. Daca este necesar, alternati cantitatea de solutie cu ajutorul manetei (4).

NOTA
Pentru o curétare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomandé apropierea de perete cu partea
dreaptd a utilajului, conform ilustratiei din figura 1.

/*@B h

Figura 1
P100160

Reglarea vitezei utilajului
4. Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curatat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul.
Daca este necesar, viteza utilajului poate fi reglata, conform procedurilor descrise in capitolul referitor la Intretinere.
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TRANSPORTUL/STATIONAREA UTILAJULUI

Pentru a transporta/stationa utilajul, procedati in felul urmator.

1. Porniti comutatorul pentru perie/suport de tampon si pentru sistemul de aspirare (52 si 53) pe “0”.

2. Deconectati cablul de alimentare (21) de la reteaua electrica si aseza-i-l pe suport.

3. Ridicati raclorul cu ajutorul manetei (19).

4. Prindeti bara de ghidare (2) si coborati-o usor pana cand roata dorsala (7) atinge podeaua.(Fig. 2). impingeti utilajul in zona de
transportare/stationare, mentinandu-l in aceasta pozitie.

5. Pentru a nu tari peria/tamponul pe podea si Iasa urme de apa, cand terminati lucrarea, indepartati peria/suportul de tampon de
pe platforma cu ajutorul dispozitivului de eliberare (vezi procedura de la paragraful Dupa Folosirea Utilajului), apoi asezati-l pe
suport (25).

Figura 2
$310239

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (36) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (26) este plin.
Tnchiderea sistemului de aspirare pentru umplerea rezervorului de recuperare a apei este semnalizaté prin intensificarea zgomotului
la motorul sistemului de aspirare, iar podeaua nu este uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare se opreste accidental (de exemplu, cand flotorul este activat din cauza unei miscari
bruste a utilajului), pentru a relua operarea: opriti sistemul de aspirare prin apdsarea comutatorului (53), apoi
deschideti capacul (6) si verificati daca flotorul din grila (36) a coborét la nivelul apei. I"nchide,ti apoi capacul (6)
si porniti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (53).

Cand rezervorul pentru apa recuperata (26) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

Opriti utilajul prin apasarea comutatorilor de perie/suport cu tampon si a sistemului de aspirare.(52 si 53).
Deconectati cablul de alimentare (21) de la reteaua electrica si agseza-i-| pe suport.

Ridicati raclorul cu ajutorul manetei (19).

Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Inserati acul de pozitionare (24) si ridicati peria/suportul de tampon pornind dispozitivul de transport/stationare (23a).
Goliti rezervorul de recuperare (26) cu ajutorul furtunului de drenaj (16).

Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

o0k wh =~

Golirea rezervorului de solutie

Parcurgeti etapele 1 - 4.

7. Goliti rezervorul de solutie (27) cu ajutorul valvei de drenaj (18).
8.  Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.
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DUPA FOLOSIREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. indepértat,i peria/suportul de tampon in felul urmator:

» Peria/suportul de tampon fiind ridicate, porniti comutatorul pentru perie/suport de tampon (52) pe pozitia “I” si, dupa cateva
secunde, reveniti la pozitia “0”, astfel eliberand peria/suportul de tampon.

Deconectati cablul de alimentare (21) de la reteaua electrica si aseza-i-I pe suport.

Goliti rezervoarele (26 si 27) in modul descris in paragraful relevant.

Efectuati procedurile de ntretinere zilnica (a se vedea capitolul intretinere).

Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu peria/suportul cu tampon si raclorul ridicate sau demontate.

INDEPARTAREA REZERVORULUI DE RECUPERARE A APEI

Pentru a efectua procedurile de verificare si intretinere, poate fi necesara demontarea rezervorului de recuperare (26) in modul
indicat mai jos.

Goliti rezervorul de recuperare (26) conform celor descrise in paragraful relevant.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Aigurati-va ca cablul de alimentare (21) este deconectat de la reteaua electrica.

Deconectati furtunul de aspirare (22) de la raclor (11).

Deconectati furtunul de evacuare a apei recuperate (16) de la consola (17).

Ridicati capacul (6).

Prindeti rezervorul de recuperare a apei (A, Fig. 3) in zona (B) si ridicati-l usor.

Deconectati furtunul de drenaj (C) de la rezervor, apoi indepartati rezervorul (A) cu furtunurile (D) si (E).
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Figura 3

S310243A

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Folosirea Utilajului.

2. Depozitati utilajul intr-un loc curat gi uscat.

PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE
Dupa primele 8 ore, verificati daca elementele de prindere si conectare ale utilajului sunt intinse Tn strAnse in mod corespunzator.
Verificati daca partile vizibile sunt intacte gi etangeitatea.
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INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta functionala maxima sunt asigurate prin intretinerea corecta si periodica.

Schema de mai jos evidentiaza procedurile de intretinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

electrica.

AVERTISMENT!
Procedurile de intretinere trebuie efectuate cu utilajul oprit si cablul de alimentare deconectat de la reteaua
in continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat.
Acest Manual descrie doar procedurile de intretinere ugoare gi obignuite.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intrefinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE iNTRE]’INERE PROGRAMATE

La fiecare sase
luni

Zilnic, dupa folo-
sirea utilajului

Procedura Saptamanal Anual

Curétarea raclorului

Curatarea periei

Curatarea rezervorului si a grilei de aspirare

Verificarea si inlocuirea lamei raclorului

Curatarea filtrului de solutie

Verificarea strangerii suruburilor si piulitelor

Verificarea si schimbarea sistemului de aspirare a motorului
carbon al cu perie

(1) $idupa primele 8 ore de lucru.
(2) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

CURATAREA RACLORULUI

NOTA
Raclorul trebuie sa fie curat gi lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare
corespunzatoare.

ATENTIE!
A Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Aigurati-va ca cablul de alimentare (21) este deconectat de la reteaua electrica.

Coborati raclorul cu ajutorul manetei (19).

Deconectati furtunul de aspirare (22) de la raclor.

Slabiti rotile de mana (12) si demontati raclorul (11).

Spalati si curatati raclorul. Curatati separat compartimentele (A, Fig. 4) si gaura de aspirare (B) de praf si resturi.

Verificati daca lama frontala (C) si lama dorsala (D) sunt intacte, nu sunt taiate si rupte, daca este necesar inlocuiti-le (vezi
procedura in paragraful urmator).

Asamblati componentele in ordinea inversa a dezasamblarii.

NoorON -~
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VERIFICAREA SIINLOCUIREA LAMEI RACLORULUI
Curatati raclorul conform celor descrise in paragraful de mai sus.

2. Verlflca’gl daca marginile lamelor frontale (E, Fig. 4) si a lamelor dorsale (1) sunt asezate pe acelasi nivel pe toata lungimea,
daca este necesar reglati inaltimea acestora conform urmatoarei proceduri:

+ Indepartati arcurile de ridicare (F), apoi reglati lama frontala (C) si lama dorsala (D).
* Montati arcurile de ridicare pe lamele frontale si dorsale.

3. Verificati daca lama frontala (C) si lama posterioara (D) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuitile
conform indicatiilor de mai jos. Verificati, deasemenea, daca coltul frontal (H) al lamei dorsale este uzat; daca este uzat,
intoarceti lama pentru a nlocui coltul uzat cu celalalt (I), daca acesta este intact. Daca si celalat colt este uzat, inlocuiti lama
conform urmatoarei proceduri:
+ Indepartati arcurile de ridicare (F), apoi inlocuiti (sau intoarceti) lama dorsala (D).
* Montati arcurile de ridicare pe lamele frontale si dorsale.

4. Montati raclorul (11) si ingurubati strans rotile de méana (12).

5. Deconectati furtunul de aspirare (22) de la raclor (11).

Figura 4

§310240

CURATAREA PERIEI

NOTA
0 Este recomandat s& purtati manusi de protectie la curatarea periilor pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

-

indepértat,i peria conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
2. Curatati peria cu apa si detergent.
3. \Verificati integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, inlocuiti peria.
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CURATAREA REZERVORULUI $1 A GRILEI DE ASPIRARE

1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Aigurati-va ca cablul de alimentare (21) este deconectat de la reteaua electrica.

3. Deschideti capacul (6), apoi curatati si spalati capacu, rezervoarele (26 si 27) si grila de aspirare (36) cu apa curata.
Drenati apa din rezervoare cu ajutorul furtunului de drenaj (16) si a valvei (18).

4. Daca este necesar, desfaceti incheietoarelelf (B, Fig. 5) si deschideti grila (A); recuperati plutitorul (C), curatati toate
componentele si apoi remontati-le.

5. Verificati daca garnitura capacului rezervorului de recuperare (D) este intact.

NOTA
e Garnitura de etansare (D) creeaza vacuumul necesar in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (D) prin indepartarea din carcasa (E).

La asamblarea garniturii noi de etansare, montati flansa (F) in zona centrala a partii dorsale, conform ilustratiei din figura.
Verificati integritatea si capacitatea izolanta a suprafatei de asezare (D) a garniturii de etansare (G).

Verificati daca gura de egalizare (28) nu este infundata.

No

NOTA
e Gaura (28), care permite egalizarea aerului in golul de aer al capacului contribuie la crearea vacuumului din rezervor.

8. inchide’;i capacul rezervorului de recuperare a apei (6).

Figura 5

$310231B
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CURATAREA FILTRULUI DE SOLUTIE

9. Goliti rezervorul de solutie (27) conform celor descrise in paragraful relevant.

10. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

11. Aigurati-va ca cablul de alimentare (21) este deconectat de la reteaua electrica.

12. ndepértati capacul transparent (A, Fig. 6), apoi indepartati sita de filtrare (B). Curétati si montati pe suport (C).

NOTA
0 Sita filtrului (B) trebuie pozitionaté corespunzétor pe carcasa (D) suportului (C).

®1
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Figura 6
$310232A

REGLAREA VITEZEI UTILAJULUI

NOTA
Viteza utilajului alterneaza in functie de tipul de podea care este curétat si de alegerea de a folosi peria sau tamponul.
Daca este necesar efectuati urméatoarea procedura.

N

Demontati rezervorul de recuperare conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
2. Reglati viteza utilajului cu ajutorul surubului (41) conform celor aratate mai jos:
+ Slabiti surubul (46), pe partea dreapta a utilajului, filetdnd contra acelor de ceas.
* Rotiti surubul de reglare (41) contra acelor de ceas pentru a mari viteza utilajului.
* Rotiti surubul de reglare (41) in directia acelor de ceas pentru a reduce viteza utilajului.
* Dupa reglare, strangeti surubul (46).
3. Montati rezervorul de recuperare conform celor descrise in capitolul referitor la Utilizare.
4. Utilajul fiind gata de operare, efectuati testari manuale ale utilajului, iar daca sunt necesare alte ajustari, repetati pasii 1 la 4.
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REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibila

Rezolvare

Functionarea motoarelor nu porneste

Cablul de alimentare (21) este defectuos sau
deconectat de la reteaua electrica

Tnlocuiti sau conectati cablul

Aspirarea apei murdare est insuficienta

Rezervorul pentru apa recuperata (26) este
plin

Goliti

Grila de aspirare (36) este infundata sau
plutitorul se inchide.

Curatati grila si verificati plutitorul.

Furtunul de aspirare (22) este deconectat de
la raclor (11) sau este deteriorat.

Conectati

Raclorul (11) este murdar sau lamele
raclorului (13, 14) sunt uzate sau stricate

Curatati raclorul sau schimbati lamele.

Capacul rezervorului de recuperare a apei
(6) nu este inchis in mod corespunzator sau
garnitura de etansare (32) este deteriorata

Verificati si/sau curatati suprafata de etansare
sau Tnlocuiti garnitura

Rezervorul de recuperare a apei (6) este
murdar (gaura de drenaj este infundata)

Curatati

Debitul solutiei este insuficient

Filtrul pentru solutie (20) este murdar

Curatati

Racloarele lasa urme pe podea

Sub lamele raclorului s-au depus resturi (13,
14)

Indepartati murdéria

Lamele raclorului (13, 14) sunt uzate, taiate
sau rupte

Tnlocuiti lamele

Pentru informatii suplimentare consultati Manualul de intretinere disponibil la oricare Centru de Service al Nilfisk.

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform

legilor in vigoare:
—  Perie
—  Tampon

—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Adresati-va celui mai apropiat Centru de Service Nilfisk, mai ales la casarea componentelor electrice sau electronice.
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| PYCCKUI PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

BBEAEHUE

NPUMEYAHVE
YHucna e ckobkax s16/15110mcsi CCbIIIKaMu Ha KOMIMOHEeHMbI, roKasaHHbIe 6 eniage «OrnucaHue MaliuHbI».

HA3HAYEHWUE U COOEPXXAHUE PYKOBOACTBA

HasHauyeHne paHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, Y4TO6bI NpegoctaBuTs Onepartopy BCO HEO6XoauMyo MHopmaLmio

ANns npaBunbHoOro, 6e30nacHoro N CaMoCTOATENBHOIO UCNOMb30BaHUSA MaLlKHbl. OHO BKNIOYAET CBEAEHUS O TEXHUYECKNX
XapakTepucTukax MallvHbl, TEXHUKe 6e3onacHocTu, paboTte ¢ Hel, XxpaHeHnn, o6CnyXMBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUInM3auun.
Mepepn BbinonHeHvem nobon npouedypbl HA MaLUMHE onepaTopbl U KBAaNNMULMPOBAHHBIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
NpoYecTb AaHHOe PYKOBOACTBO. B cnyvyae COMHEHMIN B CMbICNE UHCTPYKLMIA 1 3a ftobor ONONHMTENBHOM HdopMaumen
obpawariteck B komnaHuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeAHasHa4YeHo Ans KBanMuLMpoBaHHbIX ONepaTopoB U TEXHWKOB, YTOOLI MPOBECTU 0BCNyXMBaHWE
MaLLUHBbI.

OnepaTopbl He JOMKHbI BLINOSHATE PaGoThl, NpeaHasHaYeHHble ANs kBanuduumpoBaHHbIx TexHukoB. Komnanus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepO, MPUYMHEHHbIN B pe3yrsTaTe HecoGNoAeHNUs 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHUE OAHHOI'O PYKOBOACTBA
PyKOBOACTBO MO SKCMIyaTaLmm 1 06CNyKUBaHMIO CieayeT XpaHUTb OKOSIO MallWHbI, B COOTBETCTBYIOLEM (yTrsape, BAanm ot
XMOKOCTEN U APYrX BELLECTB, KOTOPLIE MOTYT MOBPEAUTL €ro.

3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU
3asBneHue o COOTBETCTBUU, BXOAALLEee B KOMNMEKT NOCTaBKN MaLLUnHbI, yOOCTOBEPAET COOTBETCTBME MaLUUHbI ,D,eﬁCTByIOLLleMy
3aKOHYy.

NPUMEYAHWVE
Lse xonuu opuauHana 3asefneHus 0 coomsememeauu cmaHapmam npunazaromest K 00KyMeHmayuu MawuHsbI.

MWAEHTUOUUUPYIOLUME NAHHBIE

Mopenb MalUMHbl U CEPUIAHBIA HOMEP HaHeceHbl Ha Tabnudke (1).

log BbINycka MalUMHbBI yKa3aH B 3asiBNIEHUM O COOTBETCTBUM, a Takke 0603HayYeH nepBbIMK ABYMS Limcppamu cepuinHoro Homepa
MaLLMWHbI.

OTn cBedeHns NoHagobaTCa BaM Npu 3akase 3anacHblX YacTew AN MaluvHbl. Vicnonb3yiiTe crieqyoLwyio Tabnuuy ansa sanucu
NAEHTUDUKALMOHHBIX AaHHBIX MALLUWHBI.

Mopgernb MALUUHDBI .........oo e

CepuiiHbin HoMep MALLUMHDBI ..o

OPYIUE CNPABOYHbLIE PYKOBOOCTBA
—  Cnmcok 3anacHbIxX YacTen (NocTaBnseMbIX BMECTE C MaLUVMHOW)
—  PykoBoacTtBo no o6cnyxmBaHuio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

3AMNACHbIE YACTU U OBCNTY>KUBAHUE

Bce HeobOxoammble paboTbl MO 3KChyaTaumm, 00CnyXMBaHNIO U PEMOHTY OOMKHbI BbIMOMHATHCA KBAaNUMULMPOBaAHHBLIM
nepcoHanom unu CepsucHeimMu LieHTpamn komnaHum Nilfisk. Cnegyet ucnonbs3oBaTb TONMbKO OpUrMHanNbHbIE 3anacHble YacTu u
NPUHaANEXHOCTH.

Ons o6cnyxnBaHust unu 3akasa 3anacHbix YacTten obpaiyaviteck B komnanuio Nilfisk n ykasbiBariTe Mogenb 1 cepuiiHbIn HoMep
MaLLUWHbI.
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MOCHNE NCNOJIb3OBAHUA MALLUUHDbI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NMOKUHYTb MaLUMHY:

1.  CHumwuTe WeTKy/npoknagkoaepxatenb creqyowmum obpasom:

* NPV NOQHATOW LLETKe/NpoKnaakoaepxaTene ycTaHOBUTE KHOMKY BKMHOYEHUs WweTku/npoknagku (52) B nonoxeHue «I» u
Yepes HECKOMbKO CeKyH[ - 06paTHO, B nonoxeHune «0», ocBOBOXAas, TEM CaMbIM, LLETKY/NpoKnaakoaepxarterb.

OTcoeamnHuTe WHYP NUTaHUs (21) OT SNEKTPOCETM K HAMOTalTe ero Ha aepxaTerb.

OnopoxHute 6a4kn (26 n 27), kak onncaHo B NpeabiayLiem ab3ale.

MpoBeanTe exenHeBHOE TexobcnyxmBaHue (cM. rmasy « TexobenyxusaHuey).

XpaHuTe MalUMHy B CyXOM U YUCTOM MECTE, MOAHSIB UMW CHSIB LUETKY/AepKaTenb NPoKnaaku v Lwaeabpy.

CHATUE BAYKA C BOCCTAHABJIMBAKOLLEWN BOOOU

[ns npoBeaeHWs NPOBEPKM N TEXOBCNYXXNBaHNSA MOXeT NoTpeboBaTbCs CHsATUe Bayka C BocCTaHaBnuBatoLLe Bogon (26), kak
noKasaHo Huxe.

OnopoxHuTe 6a4yok ¢ BOCCTaHaBNMBaloLen Bogon (26), kak moka3aHO B COOTBETCTBYIOLLEM pasferne.
BbiBeanTe MallMHy Ha rOPU3OHTaNbHYI0 NOBEPXHOCTb.

Y6egunTech, 4TO CETEBOW LUHYP (21) OTCOEAMHEH OT CETW NEKTPONUTaHMS.

OTcoenmHMTe BakyyMHbIN WNaHr (22) ot weabpsbl (11).

OTcoenunHMTe CMYCKHOW LINaHr BocCcTaHaBnueatowwel Boabl (16) ot ckobbl (17).

OTKpowiTe KpbILLKY (6).

3axsaTtuTe 6a4ok ¢ BoccTaHaBnmeatowen Bogon (A, Puc. 3) B 3oHe (B) n cnerka cnonocHute ero.
OTtcoenunHuTe BakyymHbIM wnaHr (C) ot 6ayka, 3aTeM cHumnTe 6a4ok (A) ¢ wnavramu (D) u (E).

ohwN

N WN =

(Y

/;

S310243A

ONMUTENbHbBbIN NTPOCTOUN MALLUUHDbI

Ecnn mawmHom He cobupatoTcs nonb3oBaTbcs B TedeHue 6onee 30 oHeN, caenavite cnepyroLLee:
1. BbInonHuTe npouenypel, onnucaHHble B pa3gene «llocne paboTbl C MaLLIMHOMY.

2. XpaHuTe MallvHy B YACTOM U CYXOM MecTe.

NEPBbIA NEPMOA NCNOJNIb30BAHUA

CnycTsa nepBble 8 YacoB NPOBepLTE HAAMEXKALLYI0 3aTsKKY Kpenexa u coeaMHUTENbHbIX AeTanei MawuHbl. [poBepsTe BUANMbIE
JeTanv Ha LernoCTHOCTb M YTEUKY.
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| PYCCKWUM | PYKOBOCTBO MO 3KCMAYATALIUM

OBCITYXUBAHUE

[OnuTenbHbIn CpoK CJ'Iy)K6bI MallVHbI 1 ee MaKkcumarnbHas 6e30nacHoOCTb B 3Kcnnyatauun obecneynBatoTcs npaBunbHbIM U
perynapHbiM O6CJ'Iy)KVIBaHVIeM.

CJ'Ie,D,yIOLLI,VIVI rpaduk coaep>KuT AaHHbIE O MNaHOBOM 06CJ'Iy)KMBaHMM. YKasaHHble MHTepBarbl MOryT OTNn4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT
KOHKPETHbIX pa60lw|x yCJ'IOBVIVI, KOTOpble onpenenarnTcd COTPYAHUKOM, OTBETCTBEHHbLIM 3@ TEXHUYECKOEe 060]'Iy)|(VIBaHVIe.

OCTOPOXHO!

TexobcnyxueaHue OOJKHO MPO8OGUMbCSI MPU OMKJIIOYEHHOU MauwuHe U cemeeomM WHype, omcoeGUHEeHHOM om
cemu.

Kpome mozo, cnedyem muwamenbHo cobsiro0ame yKa3aHusl, npueedeHHble 8 2/1ase «be3zonacHocmb».

Bce nnaHoBble nnu BHeodepedHble paboTbl N0 06CNyXMBaHUIO AOMKHbBI BbINOMHATHCS KBanUMULMPOBaHHLIM NEPCOHANIOM UMK
aBTopm3oBaHHbIM CepBUCHBbIM LieHTpom.
B naHHOM pykoBOACTBe onucaHbl NyLLb Gonee nNpocTbie U 0bblYHbIE NpoLeaypbl 06CnyXBaHUS.

NPUMEYAHVE
CeedeHusi o Opyaux npouedypax obcrnyxueaHusi, ykazaHHbIx 8 « Tabnuye lNMnaHoso2o Ob6cnyxueaHUsi», MOXHO Halimu 8
crieyuarnsHoMm «Pykosodcmse no ObcryxusaHuto», kKomopoe umeemcs 8 nobom CepsucHom LieHmpe.

TABJIULA NMNAHOBOIO OBCINYXXUBAHUA

ExXeaHeBHO no-
cre ucnonb3o-
BaHUA MaLUUHbI

Kaxable wectb

Mpoueaypa MecsiueB

ExxeHepenbHO Pa3 B rog

OuuncTka wBabpbl

Yuctka wetkn

OuuncTka 6aka 1 BaKkyyMHOIN CETKU

MpoBepka 1 3aMeHa ckpebka LwBabpbl

OuuncTka dwunbsTpa pacteopa

I'IpOBepKa HaTAXeHUA BUHTOB U raek

[NpoBepka n 3ameHa erJ'IbHOVI LLeTKn apuratens BaKyyMHOP’I
CUCTEMDI

(1) W nocne nepsbix 8 yacos paboThbl.
(2) 3T1a npouenypa TexobenyxmBaHWUA AOMKHa BbIMONHATLCA aBTopm3oBaHHbIM CepsucHbiM LieHTpom Nilfisk.

OYUCTKA LWLBABPbI

NPUMEYAHUE
Llleabpa domkHa 6bImb Yucmoli, a ee CKpebKu 8 XopoweM COCMOosIHUU Osisi HOPMasibHOU CYyWKU.

BHUMAHUE!
lpu Yyucmke weabpbl pekomeHAyemcsi Hadeeamb 3aWjumHbie nepyamku, mak kKak mamM Mo2ym oKa3amhbCsi
ocmpbie 06/I0MKU.

BbiBeguTe mMalLmMHy Ha ropM3oHTarnbHyH MOBEPXHOCTb.

Y6eanTtech, 4TO CETEBOWN LUHYP (21) OTCOEAMHEH OT CETU SNEKTPONUTAHUS.

OnyctuTe Wweabdpy ¢ nomoLbio peivara (19).

OTcoeguHNTe BaKyyMHbIV LWnaHr (22) ot weabpbl.

Ocnabbre maxoBukn (12) n cHummnTe Wweabpy (11).

BbimoriTe 1 ounctute Wweabpy. B yacTtHocTu, ounctute otceku (A, Puc. 4) n oteepctue (B) ot rpssm n mycopa.

MpoBepbTe nepenHuin ckpebok (C) n 3agHuin ckpebok (D) Ha NpegMeT UX LLeNOCTHOCTU, OTCYTCTBMS MOPE30B U Pa3pbiBOB; B
cnyyae Heob6XoQUMOCTM 3aMeHnTe MX (CM. NOPAAOK AENCTBUI B CNieayloLlem pasgene).

YcTaHoBWTE AeTanu, 4encTByst B 0OpaTHOM NOpsiAKe.

NoorON =

®
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NPOBEPKA U 3AMEHA CKPEBKA LUBABGPbI

1.

Ouncrtute LUBa6py CornacHo onncaHuio B npegblaywem pasaene.

2. TpoBepsTte Kpas nepegHero (E, Puc. 4) n 3agHero ckpebkos (1) Ha 0gHOM YPOBHE MO BCEN NX ANWHE; B CyYyae HeobXxoaumocTu
OTperynupywvTe ux BbICOTY, Kak OMNCaHO HUXe:

* Ypanute kpenexHoble npyxuHbl (F), 3atem otperynupynte nepegHuii (C) n 3agHuii (D) ckpebku.
+ YcTaHoBWTE KpensLme NpyXuHbl Ha NepeaHUn U 3aaHNIN CKpebku.

3. Mposepste nepepHuii (C) n 3agHuii ckpebkm (D) Ha LenoCcTHOCTb, HanuYne NOpe3oB M pa3pbIBOB; ECNN HEOOXOAMMO 3aMeHUTE
UX, KaK NnokasaHo Huwxe. Takke nposepkTe nepeaHun yron (H) 3agHero ckpebka Ha npeameT nsHoca. Ecnv oH nsHolueH,
nepesepHUTE CKPebok, YTOBbI 3aMEeHNTb M3HOLLIEHHbIN yron Apyrum (1), ecnn oH B HopManbHO cocTosiHun. Ecnv n apyrue yrmbl
M3HOLLEHbI, 3aMeHnTe CKpeboK B criedytoLLem nopsake:

* Ypanute kpenexHble npyxuHsbl (F), 3atem otperynupynTte (unu nepesepHuTe) 3agHun (D) ckpebok.
* YcTaHoBWTE KpensLwme NpyX1Hbl Ha NepegHU U 3aaHWIN CKpebku.
4. YctaHoBute weabpy (11) n 3akpyTuTe MaxoBukm (12).
5. MpwucoegnHuTe BakyymHbIV WnaHr (22) k weabpe (11).
Puc. 4
$310240
YUCTKA LLETKU

1.
2.
3.

06r10MKuU.

NPUMEYAHVE
lpu qyucmke wemok pekomeHOyemcsi Hadeeamsb 3aujUmHbIe repyamku, mak Kak mam Mogym OKa3ambCsl 0OCMpble

CHumuTe LLEeTKY, KaK OnncaHo B pasgene «Mcnonb3oBaHme».
Ouncrtute LEeTKY C NMOMOLLbIO BOAbI N MOKOLLEro cpeacrtsa.
MpoBepbTe LEeTUHY LWEeTKMN Ha npegmMeT ee LenoCTHOCTU N U3HOCa. Ecnu Heobxoanmo, 3ameHnTe LLEeTKY.
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O4YUCTKA BAKA N BAKYYMHOU CETKU

1.  OTroHvTe MalMHy B HasHa4YeHHOe MeCTO A8 yTUNU3aLnm OTXO40B.

2. Y6eauTech, 4TO ceTEBOW LUHYP (21) OTCOEQUHEH OT CETU ANEKTPONUTaHUS.

3. OtkponTe KpbILLKy (6), 3aTem o4nCTUTE M MPOMOITE YMCTOM BoOoM ee, 6adkn (26 n 27) n BakyymHyto peLueTky (36).
CnycTtute Boay 13 6a4KOB C MOMOLLBIO CIIMBHOTO WwnaHra (16) n BeHTuns (18).

4. Ecnu Heobxoaoumo, ocBoboaunTe dmkcatopsl (B, Puc. 5) n otkpoiite peleTky (A); BoccTaHoBuTe nonnasok (C), ounctuTe Bce
KOMMOHEHTbI U 3aTEM YCTaHOBWTE WX 3aHOBO.

5. TMpoBepbTe, Lena nu nNpoknagka Kpbiwkn 6avka ¢ BocctaHaBnmeatoLen Bogow (D).

MPUMEYAHWVE
lpoknadka (D) cosdaem e bayke saKyym, Heobxodumbili Orisi ecacbi8aHUs1 B0CCMaHaesuearoujeli 800kl

B cnyyae HeobxoammocTn 3ameHuTte npoknagky (D), ynanue ee us kopnyca (E).

Mpun ycTaHOBKe HOBOW NpOKNajKu caenaiTe Tak, YTobbl ee cThik (F) Haxoauncs B 3aaHel LeHTpanbHon obnacTu, kak
MOKa3aHO Ha PUCYHKE.

MpoBepbTe LEenocTHOCTb M YNNOTHUTENbHBbIE cBOMCTBa Ha3oBor nosepxHocTu (D) npoknagku (G).

Y6eauTech, 4UTo NnepexodHoe oTBepcTMeE (28) He 3acOopeHo.

No

NMPUMEYAHUVE
Omeepcmue (28), obecniequsaroujee ypasHuUsaHue 8030yxa 8 8030yWHOM 3a30pe KPbIWKU, criocobecmeyem co30aHuro
8aKyyma & bauke.

8. BakpowiTe KpbILKy 6ayka ¢ BoCcCTaHaBnmBatoLLen soaom (6).

Puc. 5

$310231B
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OYUCTKA ®UINBTPA PACTBOPA

9.

OnopoxHUTe Gayok Anst pacTeopa (27), Kak NOKasaHO B COOTBETCTBYIOLLEM pa3aerne.

10. BbiBeagute MallnHY Ha roOpu3oHTalIbHYH NOBEPXHOCTb.

1.

Y6eautech, UTO ceTeBoM LWHYp (21) OTCOeAMHEH OT CETU ANEKTPONUTAHMS.

12. CHumwuTe npospadyHyto KpbilwKy (A, Puc. 6), 3atem ynanute ceTky dunesrpa (B). OuncTste 1 yctaHoBuTe ux Ha cTtorke (C).

MPUMEYAHUVE
Cemky ¢bunbmpa (B) Heobxodumo npasusibHO pacronoxums 8 kopryce (D) cmodku (C).

®1

f_

/
T

Sﬁﬁf

Puc. 6
S310232A

PEMNYNNMPOBKA CKOPOCTU MALLUUHDBI

—

NPUMEYAHVE
Cropocmb MaluHbl 8apbUpyemcsi 8 3a8UCUMOCMU OM murna oyuuaeMoeo rosa U 8blbpaHHo20 cpedcmea oYLCMKU:

wemku unu rpoknaoku.
B cniyyae Heobxo0umocmu 8bInosiHume criedyouyro rnpouedypy.

CHumunTe Bavok ¢ BOCCTaHaBNUBatOLLElN BOAOW, Kak Noka3aHo B rnase «Mcnonb3oBaHue».

OTperynupyinTte CKOpOCTb MaLUUHbI C MOMOLLLbIO BUHTA (41), kKak MoKa3aHo HUXe:

* Ocnabbre BUHT (46) Ha NpaBoOW CTOPOHE MalLUMWHbI, MOBEPHYB €ro NPOTUB YaCOBOW CTPESKM.

+ [loBepHuTe perynupyownin BUHT (41) NpOT1B YacoBOW CTPEnkX ANs YBenM4YeHUs CKOPOCTU MaLLUHbI.

+ [loBepHuTe perynupytownii BUHT (41) No YyacoBon cTpernke Ans yMeHbLUEeHNsi CKOPOCTU MaLUVHbI.

+ [locne perynupoBkuM 3aTsHUTE BUHT (46).

YctaHoBuTe 6a40Kk C BOCCTaHaBNMBAKLLEN BOAON, Kak NoKa3aHo B rnaee «/icnonb3oBaHue».

Korga MalumHa roToBa K akcnnyaraumu, NpoBeEAUTE TECTbI HA MaLLUMHE BPYYHYHO U, €Crin HeobxoanMbl Apyrue perynmpoBky,
noetopute warn ¢ 1 no 4.
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YCTPAHEHUE HENOJNAAOK

Henonapgka Bo3moxHas npuynHa YcTpaHeHue

CeteBoWi WHYp (21) HeucnpaseH vnu

[Buratenu He BKNoYaoTCs
OTCOEOMHEH OT CETU 3NEKTPONMTaHus

3ameHnTe Unu NoaKMioYMTE CETEBOW LLHYP.

Bayok ansi orpabotaHHol Boabl (26)

OnopoxHuTe
3anosiHeH

BakyymHasi ceTka (36) 3acopeHa unu 3acTpsin

Ouuctbre CEeTKYy 1 npoBepbTe NonmaBok.
nonnaBokK.

BakyymHbIN WwnaHr (22) otcoeamHeH ot

weabpbl (11) Uy NOBpeXaeH. MoncoeanHuTe

HenocTtaTouHoe BcackbiBaHue rpsisHoi BoAbl LWsabpa (11) 3arpAsHeHa, M3HOCUMNC UK

noBpeXIEHbI Ckpebky (13, 14) Ounctute WBabpPy Nnm 3ameHnTe ckpebku.

HenpaewunbHO 3akpbiTa Kpbllka 6adka
C BOCCTaHaBnueatoLel Bogoi (6), nnm
noBpexaeHa npoknagka (32)

MposepbTe n/vnu ounctute YNNOTHAKOLWYO
NOBEPXHOCTb 1NN 3aMeHNTEe NPoKnaaKy

3arpsiaHeH 6a4ok ¢ BOCCTaHaBNMBaloLLEN

_ Ounctute
Bogow (6) (3akynopeHo cnyckHoe oTBepcTue)
HepocTtaTouHbln pacxof pacteopa 3arpsisHeH cunbtp pacteopa (20) Ounctute
Moga ckpebkamu (13, 14) mycop Ypnanute mycop

LlIsaGpa ocTaenseT cneael Ha nony Ckpebku weabpsbl (13, 14) naHocUnmce,

3ameHuTe ckpebku
OTKOSOMNMCb UMK pasopBanucb

[ononHutenbHble cBeAEHNS MOXHO HanTy B PykoBoacTee no o6enyxmnBaHuio, KoTopoe numeetcs B nodom CepsucHom LleHTpe
Nilfisk.

YTUNN3ALUUA

BbiBOONTL MaLLMHY 13 3KCnyaTauum AOMKeH KBanuuumpoBaHHbIA cneumanucT no yTunusaumm.

Mepen yTvnu3aumen MalinHbl CHAMUTE U OTAENWUTE CriegyloLme MaTepuansl, KOTopble NOANeXaT Hagnexallen ytunnsaumnm
COrMacHoO AeNCTBYIOLLEMY 3aKOHOAATENbLCTBY:

—  lletka

—  [lpoknagky

—  OmneKTpuyeckne v aneKkTpoHHble agetanu (*)

(*) O6patuteck B Gnmxanwmin LieHTp Nilfisk, ocobeHHO ecnu Hy>XHO caaTb Ha CrIOM 3MEKTPUYECKUE U SNEKTPOHHBLIE KOMMOHEHTHI.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE
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GIRIS

NOT
0 Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara génderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden gikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir islem gerceklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalidir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi i¢in Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatorlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatorler, sadece yetkili Teknisyenlerce gergeklestiriimesi gereken iglemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KITABININ MUHAFAZASI
Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta icerisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yirirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
ﬂ Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin modeli ve seri numarasi levha (1) Gzerinde yazilidir.

Makinenin uretim yili uyumluluk beyaninda yazilidir ve ayrica makine seri numarasinda bulunan ilk iki hane ile de belirtilmigtir.
Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT .vvvieiceieieccieieie et

MAKINE Seri NUMEIAST ..cveeeveeeeeeeeeeeeeee ettt eee et eeeeseeeeereeenens

DIGER REFERANS KILAVUZLAR
—  Yedek Parga Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)
—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosediirlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gergeklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parga ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis icin veya yedek parga ve aksesuar sipariti vermek icin, makine modeli ve seri numarasini belirterek Nilfisk firmasina
basvurun.
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DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Urlinlerini gelistirir ve daha dnce satilan makinelere uygulama yukimliligu olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.

Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucular, emniyetli kullanim kosullar altinda kalifiye bir operatér tarafindan sivil ve sanayi ortamlarinda puriizsuz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanilr.

Yikayici/kurutucular, sabit halilar igin ve hali temizlemesinde kullaniimamalidir.

TERIM SiSTEMI
lleri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatoriin elleri gidon lzerinde olacak sekilde siriicl koltugunda oturdugu konum
referans alinarak kullanilimistir (2).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan gikartmak igin ambalaj lizerinde yer alan talimatlari izleyin.

Makine teslim edildiginde, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda her hangi bir hasar goriip gérmedigini kontrol edin. Gorliniirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak igin derhal
tastyici firmaya basvurun.

Makine ile birlikte agagidaki malzemelerin teslim edilmis oldugunu kontrol edin:

— Yikayici/kurutucu Kullanim Kilavuzu

—  Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi

EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gésterir. insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle okuyun ve
gerekli tim énlemleri alin.

Yaralanmalari 6nlemek igin operatorin isbirligi elzemdir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir isbirligi olmaksizin kaza
o6nleme programinin etkin olmasi miimkiin degildir. Fabrika da galisirken veya etrafta dolagirken meydana gelen kazalarin gogu,
ihtiyati gerektiren en basit kurallara uymamaktan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyatli bir operator kazalara kargi en iyi garanti olup her
tirli kaza 6nleme programini basariyla tamamlanmasi icin gereklidir.

SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatdr igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali iglevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gésterir.
Bu sembolle isaretlenmis olan paragraflara dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

UYARI!
Insanlar i¢in potansiyel yaralanma riskini gésterir.

DANISMA
I:E Bir islem yapmadan 6nce Hizli Baslangi¢ Kilavuzu’na basvurulmasi gerektigini gésterir.
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GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyar ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.
TEHLIKE!

AN

A\

Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya degistirme prosediirii uygulamadan énce fisi sebeke cereyanindan
ayirin.

Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kisiler tarafindan kullanilmalidir. Cocuklar veya 6ziirlii kigiler bu
makineyi kullanamaz.

Elektrikli pargalar yakininda ¢alisirken herhangi bir ziynet esyasi takmayin.

Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlan siiplirmek i¢in uygun degildir.

UYARI!

Makinenin gii¢ kablosu ve ucunda yer alan fis topraklidir. Makinenin arizalanmasi durumunda, toprakl
baglanti elektrik carpmasi riskini azaltir.

Giic kablosu fisi, ytiriirliikteki yasalara gére topraklanmis, uygun bir prize takilmalidir.

Uygun olmayan baglanti elektrik garpmasina neden olabilir. Prizin uygun sekilde topraklandigindan emin
olmak igin kalifiye bir elektrik teknisyenine danigin.

Giic¢ kablosu fisini kurcalamayin. Gii¢ kablosu fisi, prize takilamiyorsa, kalifiye bir teknisyen tarafindan
ytiriirliikteki yasalara gére topraklanmig bir priz takilmasini saglayin.

Giic kablosunu sebeke elektrigine baglamadan énce, frekans ve voltajin makinenin seri numara plakasi (1)
lizerinde yazili olan sebeke voltaj degerine uygun oldugunu kontrol edin.

Makineyi elektrik kablosundan cekerek prizden gikartmayin. Prizden gikartmak icin kabloyu degil fisi tutun.
Figi veya makineyi islak ellerle tutmayin.

Prizden gikartmadan o6nce tiim kontrolleri kapatin.

Giic kablosunu hasar, kesik, ¢atlak ve yipranma agisindan diizenli olarak kontrol edin. Gerekliyse, degistirin.
Gii¢ kablosu hasarliysa, imalatgi veya yetkili Servis Merkezi tarafindan degistirilmesi gerekir.

Tehlikeleri 6nlemek amaciyla gii¢ kablosu hasarliysa, Nilfisk Servis Merkezi ya da kalifiye bir teknisyen ile
temasa gegin.

Makineyi elektrik kablosundan ¢ekmeyin veya buradan ¢ekerek tagsimayin ve elektrik kablosunu asla tutma
yeri olarak kullanmayin. Elektrik kablosunu kapiya sikistirmayin veya elektrik kablosunu keskin kenar ya da
koselerden cekmeyin. Makineyi elektrik kablosu lizerinde ¢alistirmayin.

Firgalar elektrik kablosu ile temas etmemelidir.

Elektrik kablosunu sicak ylizeylerden uzakta tutun.

Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Kullaniimadiginda ve servis islemlerine baglamadan 6nce makineyi sebeke cereyanindan ayirin.
Makineyi, kendi basina hareket etmeyeceginden emin olmadik¢a gbézetimsiz birakmayin.

Makineyi hem galisirken ve hem de kullanilmadiginda daima giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina
karsi koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin: Bu makine, kuru kosullarda kullanilmali, 1slak
kosullarda kullanilmamali ve disarida bulundurulmamalidir.

Makineyi kullanmadan énce, tiim kapilari ve/veya kapaklari kapatiniz.

Makinenin oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin. Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan
dikkat gereklidir.

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullaniimalidir.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalari tarafindan yakalanmamasi igin gerekli
tiim é6nlemleri alin.
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